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Le Lotus Type 66 fait sensation  
lors de ses débuts européens

La Lotus Type 66 est une Lotus comme aucune autre. Conçu il y a plus de 50 ans par Colin 
Chapman, elle a finalement vu le jour grâce à l’extraordinaire collaboration entre Clive 
Chapman, directeur général de Classic Team Lotus, et l’équipe de design de Lotus. Cette 

voiture exceptionnelle a fait ses débuts européens fin mai, lors du Concorso d’Eleganza 2024 
en Italie.

Texte: Joanna Pays - photos: Lotus
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CONÇU POUR LA SÉRIE CAN-AM DE 
1970

Il y a plus de 50 ans, Colin Chapman a chargé le 
designer de l’équipe Lotus, Geoff Ferris, d’explorer 
comment les principes de design de Lotus pourraient 
être appliqués à la série Can-Am. Cela a conduit à la 
production de dessins techniques pour le Type 66. En 
raison de l’accent mis par la marque sur la Formule 1 
à cette époque, le Type 66 est resté sur la planche à 
dessin. Pour célébrer la tradition illustre et le patri-
moine sportif de la marque, Lotus a décidé de concré-
tiser ce projet.

UNE ÉDITION LIMITÉE

La Lotus Type 66 a été annoncé en 2023, l’année du 
75e anniversaire de Lotus. Elle témoigne du désir de 
la marque de réimaginer et de redessiner les meil-
leurs éléments de son patrimoine. 

Au cœur du Type 66 se trouve un moteur V8 repré-
sentatif de l’époque. Les technologies automobiles 
les plus récentes ont été utilisées pour tester les 
performances du véhicule sur des circuits du monde 
entier, tels que Laguna Seca, Silverstone, Fuji et Spa. 
La Type 66 égale désormais les performances dyna-
miques et les temps au tour d’une voiture de course 
GT3 moderne et sur certains circuits, les simulations 
suggèrent qu’il pourrait être encore plus rapide. 
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Elle sera produite en série limitée à seulement 10 
exemplaires. Ce nombre a été choisi car il représente 
le nombre total de courses auxquelles le Type 66 
aurait participé durant la saison 1970.

DÉBUTS EUROPÉENS AU CONCORSO 
D’ELEGANZA

Le Concorso d’Eleganza à la Villa d’Este a été créé 
en 1929 pour présenter certains des véhicules his-
toriques les plus exceptionnels au monde. Depuis 

sa relance dans les années 1990, l’événement a 
continuellement élevé ses standards, sans abandon-
ner son charme traditionnel. Renommé pour son 
cadre splendide, le Concorso d’Eleganza Villa d’Este 
s’adresse à un public exigeant et attire une large 
couverture médiatique internationale. 

Le Concorso d’Eleganza était donc le cadre idéal pour 
les débuts européens du Type 66. C’était aussi la pre-
mière fois que Lotus était invité à participer au défilé 
officiel de l’événement. 
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Le Type 66 a été conduit dans le défilé officiel du 
Concorso d’Eleganza par Clive Chapman.

“Ce fut un réel honneur d’être invité à conduire le 
Type 66 au Concorso d’Eleganza 2024”, a déclaré Clive 
Chapman, directeur général de Classic Team Lotus. 
“Pouvoir présenter ‘la voiture Can-Am de Colin’ lors 

de l’événement, et être reconnu parmi les véhicules 
les plus emblématiques du monde, a été un moment 
exceptionnel pour la famille Chapman et pour Lotus. 
Le Type 66 prouve que l’innovation de Lotus en 
ingénierie de performance continue d’inspirer notre 
gamme actuelle et future.”
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Services Exclusifs Lotus Chapman Bespoke: 
Créez la Lotus de vos Rêves

Suite à la demande des fans de Lotus dans le monde entier, Lotus a lancé une gamme exclusive 
de services permettant à ses clients de personnaliser leurs voitures - voire même de créer leurs 
propres modèles uniques. Ce nouveau service, nommé Lotus Chapman Bespoke, propose trois 

niveaux de personnalisation.

Texte: Joanna Pays - photos: Lotus
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TROIS NIVEAUX DE 
PERSONNALISATION

Avec l’offre Lotus Chapman Bespoke, les clients 
peuvent désormais créer leur propre Lotus unique 
avec trois niveaux de personnalisation - allant des 
détails de finition personnalisés à la conception d’un 
véhicule unique.

Avec le service Tailor-Made, les clients peuvent choi-
sir leur propre combinaison de finitions et de détails 
parmi une vaste palette de couleurs, de badges sur 
mesure, de finitions de voiture et plus encore.

Le niveau suivant est le service Collection où les 
clients peuvent choisir parmi une sélection de designs 
en édition limitée, réalisés en partenariat avec des 
partenaires, des artistes et des marques de luxe.

Enfin, avec le service One-Off, les clients ont la rare oppor-
tunité de commander une voiture Lotus sur mesure, 
conçue selon leurs spécifications exactes, garantissant 
ainsi un chef-d’œuvre automobile unique en son genre.

HONORANT L’ESPRIT PIONNIER DE 
COLIN ET HAZEL CHAPMAN

Le nom de la nouvelle gamme de services, Lotus 
Chapman Bespoke, a été choisi pour honorer les 
fondateurs de Lotus, Colin et Hazel Chapman, qui 
ont lancé la marque en 1948 à Londres. Pionnier 
innovateur, bon nombre des designs, des technolo-
gies et des innovations que l’on trouve aujourd’hui 
en sport automobile ont été développés pour la 
première fois par Colin Chapman. Lotus a toujours 
porté cet esprit rebelle Chapman. Un véritable 
précurseur, il a ignoré le statu quo et était célèbre 
pour avoir tracé son propre chemin, à sa manière.

“Ensemble, mes parents ont vécu une aventure 
extraordinaire” dit Clive Chapman, fils de Colin et 
directeur de Classic Team Lotus. “Leurs personna-
lités dynamiques ont créé des designs innovants 
pour le plaisir des pilotes. Maintenant, les pilotes 
peuvent profiter de créer leurs propres innova-
tions avec Lotus Chapman Bespoke.”
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Les voitures Lotus sont conduites par des individus 
qui partagent ce même esprit et Lotus Chapman 
Bespoke a été créé pour renforcer cette connexion. 
Désormais, les conducteurs de Lotus peuvent ajouter 
leurs propres touches uniques à leur voiture de la 
même manière que Colin et Hazel Chapman l’auraient 
fait eux-mêmes.

“Beaucoup de nos clients recherchent une expé-
rience sur mesure - que ce soit la couleur, la texture, 
le tissu, les détails - et nous sommes impatients de 
voir leur individualité marquée sur nos voitures à tra-
vers le monde” explique Ben Payne, VP Design chez 
Lotus Group.

“L’histoire de Lotus est celle d’un fabricant de voitures 
sur mesure” ajoute Qingfeng Feng, PDG de Lotus 

Group. “Les premières voitures étaient dessinées à la 
main et construites à la maison par Colin Chapman, et 
cet esprit vit en nous aujourd’hui.”

DÉCOUVREZ LOTUS CHAPMAN 
BESPOKE

À la suite de son lancement initial en Chine, Lotus 
Chapman Bespoke sera déployé à l’échelle mon-
diale au cours des prochains mois. Pour obtenir plus 
de détails sur le nouveau service Lotus Chapman 
Bespoke et explorer les options de personnalisation, 
contactez votre Centre Lotus local.
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Showrooms avec effet WAUW
•	Venez	découvrir	la	totalité	de	l’assortiment	Fermob	dans	nos	grands	showrooms	avec	250m²	d’espaces	Fermob.

•	Ou	commandez	maintenant	en	profitant	de	nos	promotions	dans	notre	boutique	en	ligne.	Stock	très	important.

Spécialiste 
de l’univers FERMOB

EGO Paris - EMU - Fast - Fermob - Fontana Forni - Glatz - Heatsail - Houe - Kristalia 
Royal Botania - Sifas - Umbrosa - etc

Pour nos heures d’ouvertures: voir www.vandella.be

Vliegplein 56 
MALDEGEM

Pop-Up Store
de Mars à Août

Antwerpsestw. 91 
LOCHRISTI

© Tom Watson
pour Fermob © Sebastian Erome pour Fermob

© Tom Watson pour Fermob © Sebastien Erome pour Fermob

www.vandella.be
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Houe - Kristalia - Royal Botania - Sifas - Umbrosa - etc

Incroyable choix et rapport qualité/prix compétitif pour un mobilier d’extérieur 
exclusif, fabriqué par les meilleurs fabricants européens disposant de leur 

propre production. Gamme unique sélectionnée spécialement pour vous.

Antwerpsesteenweg 91
LOCHRISTI

www.vandella.be

Vliegplein 56
MALDEGEM

Pop-Up Store 
de mars à aout

Découvrez l’univers  
de FAST dans nos

showrooms avec eff et WAOUH.

Showroom avec effet WAOUH
• Découvrez chez Vandella les tables FAST et leurs dimensions.

• Profitez du confort d’assise et des designs remarquables 
de toutes les chaises et sièges inclinables FAST.

• Faites appel à notre expertise pour créer une ambiance et 
un aménagement idéaux sur votre terrasse, avec un choix 

de 14 couleurs.

MEUBLES DE JARDIN ET ENSEMBLES LOUNGE | PARASOLS & VOILES D’OMBRAGE | OUTDOOR COOKING & DÉCORATION DE JARDIN | PROJETS COMPLETS ET CONSEILS

Series “M” fours à pizza et à pain 
de FONTANA Forni. 
Surfaces de cuisson de 60x60cm, 
80x60cm et 80x80cm.

Actuellement avec kit barbecue gratuit 
(= plaque de cuisson + grille)

La passion du mobilier d’extérieur

VANDELLA_FR_KH45.indd   1 27/05/2021   10:24

Le mobilier d’extérieur, notre passion
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Bib Gourmand Restaurant Moonstone | 18 Hole Golf Course | Spa Facilities
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www.stiemerheide.be | info@stiemerheide.be | +32 (0) 89 35 58 28



Résidence 
secondaire à Spa
C’est 365 jours par an de plaisir
Radisson Residences est l’extension de l’hôtel déjà existant Radisson Blu Balmoral Spa. La 

nouvelle aile comprend des suites de vacances élégantes, chacune avec sa propre cuisine, son 

propre salon, sa propre salle de bains et une ou deux chambres. Les propriétaires peuvent 

profiter des nombreuses installations de l’hôtel.

Après une promenade revigorante dans les bois, aussi bien en été qu’en hiver, vous 
pourrez rentrer dans le cocon douillet que sera votre chambre. Vous profiterez des 
bienfaits relaxants du sauna et du hammam tous les jours de l’année.

Plus d’infos ?

www.unibricks.be                       09 394 39 90 info@unibricks.be



Résidence 
secondaire à Spa
C’est 365 jours par an de plaisir
Radisson Residences est l’extension de l’hôtel déjà existant Radisson Blu Balmoral Spa. La 

nouvelle aile comprend des suites de vacances élégantes, chacune avec sa propre cuisine, son 

propre salon, sa propre salle de bains et une ou deux chambres. Les propriétaires peuvent 

profiter des nombreuses installations de l’hôtel.

Après une promenade revigorante dans les bois, aussi bien en été qu’en hiver, vous 
pourrez rentrer dans le cocon douillet que sera votre chambre. Vous profiterez des 
bienfaits relaxants du sauna et du hammam tous les jours de l’année.

Plus d’infos ?

www.unibricks.be                       09 394 39 90 info@unibricks.be



34 I British Heritage 

Lotus finalise les tests mondiaux pour l’Emeya  
et annonce les prix européens  

L’Emeya, première voiture hyper-GT électrique de Lotus, est sur le point de révolutionner 
l’expérience de conduite électrique. Après trois années de tests dans les conditions de conduite 
les plus difficiles, Lotus a annoncé les prix européens et plus de détails sur l’Emeya.

Texte: Joanna Pays - photos Lotus
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TROIS ANNÉES DE TESTS DANS 
DES CONDITIONS DE CONDUITE 

EXTRÊMES

La Lotus Emeya hyper-GT a récemment achevé 
trois années de tests rigoureux dans quinze pays, 
avec le soutien des équipes d’ingénierie mondiales 
de Lotus. Les tests ont eu lieu dans des conditions 
météorologiques allant de 40°C à -40°C.

En tant que véritable grand tourer, l’Emeya possède 
de nombreuses fonctionnalités qui en font le com-
pagnon de conduite parfait dans n’importe quel 
environnement. Avec des systèmes de contrôle avan-
cés et une transmission intégrale, le véhicule excelle 
en stabilité, en maniabilité et en contrôle, ce qui signi-
fie que la conduite de l’Emeya n’est pas compromise 
par les conditions météorologiques extrêmes.

PROGRAMME DE VALIDATION DANS 
LE CERCLE ARCTIQUE

Lors du récent programme de validation dans 
le Cercle Arctique, les ingénieurs de Lotus ont 
confirmé les performances de l’Emeya dans des 

conditions extrêmes de glace et de neige. Tous les 
aspects des performances de la voiture ont été sur-
veillés, y compris les systèmes de châssis, les pneus 
d’hiver Lotus sur mesure, les fonctions d’assistance 
au conducteur et les performances de la batterie. 
De plus, les caméras et miroirs latéraux chauffants 
empêchent la vision du conducteur d’être entravée 
par la condensation, la neige ou la glace. L’écran de 
55 pouces dispose également du mode Neige qui 
rend l’écran bleu, pour aider le conducteur à voir 
le contour de la route plus facilement sur un fond 
blanc.

Les performances de l’Emeya ont été évaluées sur 
une grande variété de terrains de conduite - des 
autoroutes allemandes aux plus hauts cols alpins 
et aux surfaces routières les plus difficiles en 
Mongolie. Des tests ont également été effectués sur 
des circuits tels que le Nürburgring Nordschleife.

“Le processus de test chez Lotus est rigoureux et 
couvre une évaluation complète des performances 
de tout - de la suspension et de la direction, à la 
batterie et aux pneus”, dit Sylvain Verstraeten, 
Directeur régional de la ligne de véhicules, Emeya. 
“L’Emeya est conçu pour offrir l’expérience de 
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conduite optimale à nos clients 365 jours par an 
et dans toutes les conditions. Nous sommes impa-
tients que les clients puissent vivre l’expérience de 
l’Emeya par eux-mêmes.”

Relever le niveau pour la recharge, l’autonomie et 
les performances des véhicules électriques.

Conduire un véhicule électrique est désormais plus 
facile que jamais, car l’Emeya donne aux conduc-
teurs la confiance nécessaire pour effectuer des 
trajets longue distance.

Lotus a optimisé la conception des batteries de sorte 
que 20 % de cellules supplémentaires puissent être 
logées dans le même espace. Ce faisant, l’Emeya 
est en mesure d’offrir des capacités de recharge de 
pointe, augmentant l’autonomie jusqu’à 20 %. Lors de 
l’utilisation d’un chargeur rapide de 350 kW, l’Emeya 
peut passer d’une charge de 10 % à 80 % en 18 minu-
tes, avec une autonomie maximale de 610 km.

Une puissance allant jusqu’à 905 ch permet à l’E-
meya d’accélérer de 0 à 100 km/h en moins de 2,8 
secondes, ce qui en fait l’une des voitures élec-
triques les plus rapides au monde. Les freins en 
céramique et carbone léger réduisent le poids et la 
distance de freinage - ce qui contribue à une mani-
pulation dynamique - tout en doublant la durée de 
vie des composants.

CONFORT DE VOYAGE ULTIME

L’Emeya dispose de jusqu’à cinq modes de cond-
uite, dont Range, Tour, Sport, Individual et Track. 
Les conducteurs peuvent contrôler la hauteur de 
conduite, la rigidité de la suspension pneumatique, 
la réponse à l’accélération, la configuration des 
sièges et plus encore pour optimiser l’efficacité, 
les performances et le confort dans n’importe quel 
environnement. 
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Un espace généreux pour les jambes est fourni à tous 
les passagers et les sièges sont équipés de cinq modes 
de massage différents avec trois niveaux d’intensité. 
Le toit panoramique en verre peut être basculé d’opa-
que à transparent et les passagers peuvent rendre des 
sections individuelles du toit opaques pour bloquer la 
lumière directe du soleil. D’autres caractéristiques de 
confort comprennent un coffre spacieux pouvant att-
eindre 509 litres et des portes assistées électriquement.

“Les voitures électriques ne doivent pas être 
ennuyeuses” dit Feng Qingfeng, PDG de Lotus Group. 
“Nous combinons notre riche héritage de voitures 
de sport avec les dernières technologies pour redé-
finir ce que signifie conduire un véhicule électrique. 
L’Emeya mêle de manière transparente une conduite 
et une maniabilité exceptionnelles avec un luxe, des 
performances, un confort, une connectivité et une 
autonomie de classe mondiale, offrant aux conduc-
teurs le package ultime des grands tourers avec l’ex-
périence de conduite inégalée d’une véritable Lotus.”

PRIX ET DISPONIBILITÉ

Les prix européens pour l’Emeya ont été annoncés, 
avec des prix à partir de 106 400 € . Les clients peu-
vent désormais passer leurs commandes et les pre-
mières livraisons européennes sont prévues pour 
le troisième trimestre de 2024. Lotus a également 
lancé un configurateur en ligne pour que les clients 
puissent concevoir et personnaliser leur véhicule.

L’Emeya est positionnée à un prix compétitif dans 
le segment du grand tourisme de luxe et sera dispo-
nible en trois variantes. L’Emeya standard, l’entrée 
de gamme de la série, est proposée à partir de 106 
400 €. L’Emeya S, un modèle Hyper-GT bien équipé, 
débute à 126 950 €, tandis que le modèle phare 
Emeya R est proposé à partir de 150 990 €. L’Emeya 
est disponible en six couleurs – Solar Yellow, Akoya 
White, Stellar Black et Kaimu Grey, ainsi que deux 
nouvelles finitions Lotus – Boreal Grey et Fireglow 
Orange.

Les détails pour la configuration de l’Emeya sont disponibles sur www.lotuscars.com/emeya/specifications
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Dubrovnik - la Perle de la Mer Adriatique

L’image de Dubrovnik, avec ses remarquables fortifications, captive l’imagination. Nichée sur la côte 
sud de la Croatie et entourée sur trois côtés par les eaux azurées de l’Adriatique, cette ville mérite son 
surnom de “Perle de l’Adriatique”.

Texte et photos: Joanna Pays
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RICHE DE MILLE ANS D’HISTOIRE

L’histoire de Dubrovnik remonte au 7e siècle lors-
qu’elle a été fondée par les Byzantins. Au fil des 
siècles, la ville a prospéré et est devenue riche en tant 
que grand carrefour commercial, un point central de 
commerce pour les pays environnants. Dubrovnik a 
également exercé une grande influence sur les scènes 
diplomatiques, philosophiques, scientifiques et artis-
tiques mondiales tout au long du Moyen Âge. Les 
Vénitiens ont gouverné Dubrovnik pendant plus de 
trois siècles et l’influence vénitienne est claire dans 
de nombreux palais de la ville.

Toute la ville a conservé son caractère historique 
intact et aucune voiture n’est autorisée à l’intérieur 
des remparts de la ville. Une avenue principale s’étend 
de la porte de la ville au port, tandis que le reste est 
un labyrinthe de ruelles étroites qui attendent d’être 
explorées. En 1979, la ville de Dubrovnik a été ajou-
tée à la liste du patrimoine mondial de l’UNESCO en 
reconnaissance de son architecture médiévale excep-
tionnelle et de sa vieille ville fortifiée.

VISITE DES CÉLÈBRES REMPARTS DE 
LA VILLE

La construction des célèbres remparts et des forti-
fications de la ville de Dubrovnik a commencé au 
11e siècle. Les remparts entourent toute la ville 
historique, s’étendant sur près de 2 kilomètres de 
longueur et atteignant des hauteurs pouvant aller 
jusqu’à 25 mètres. Pour ceux qui sont prêts à gravir 
plus de 1 000 marches (et à débourser 35 euros), une 
promenade le long de ces remparts est essentielle 
pour vraiment profiter des meilleures vues sur la 
ville et la mer environnante. Prenez votre temps et 
arrêtez-vous dans l’un des cafés situés le long des 
remparts pour profiter des nombreuses vues pano-
ramiques sur les rues complexes, les toits en tuiles 
rouges et les monuments historiques.

LE PALAIS DES RECTEURS

Dubrovnik est un musée en soi, mais si vous visitez 
un seul musée, ce devrait être le Palais des Recteurs. 
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Ce magnifique palais de style vénitien était autrefois 
le siège du gouvernement de la ville. Aujourd’hui, il 
abrite un musée qui met en valeur l’héritage poli-
tique, culturel et artistique de la ville. Les visiteurs 
peuvent explorer les chambres opulentes, ornées de 
fresques, de meubles ornés et d’objets historiques. 
Parmi les points forts, on trouve la Salle du Sénat, le 
bureau du Recteur et l’impressionnant atrium orné 
de colonnes élégantes et de sculptures.

L’ÎLE DE LOKRUM

L’île de Lokrum est un sanctuaire naturel situé à seu-
lement 10 minutes en bateau du port de Dubrovnik 
et offre un changement complet de rythme par rap-
port à la ville animée. Désormais inhabité, Lokrum 
offre des jardins botaniques, des forêts de pins et des 
plages isolées à explorer. Parmi les ruines de l’ancien 
monastère bénédictin de l’île, des paons se pro-
mènent librement. Un agréable café en terrasse situé 
à côté du monastère et une plage offrent un excellent 
endroit pour déjeuner. Les services de bateau vers 
l’île fonctionnent régulièrement tout au long de la 
journée, mais le dernier bateau part à 18h00.

LES ÎLES ELAPHITES

Les îles Elaphites sont situées plus loin au large de 
la côte et une excursion d’une journée en bateau 
pré-réservée est incontournable lors d’un séjour à 
Dubrovnik. Cet archipel pittoresque comprend des 
îles et des îlots réputés pour leurs plages immaculées, 
leurs eaux cristallines et leurs paysages préservés.

Toutes les îles Elaphites sont accessibles en bateau 
en une heure et chacune est unique à sa manière. 
Ces îles idylliques offrent la possibilité d’explorer des 
criques cachées, des baies isolées et de charmants 
villages de pêcheurs. Les visiteurs peuvent faire de 

la randonnée sur des sentiers pittoresques, faire du 
kayak le long de la côte et se détendre sur les plages. 
Les tavernes des îles offrent l’occasion de déguster 
des fruits de mer frais et des spécialités locales dans 
une ambiance méditerranéenne décontractée.

Šipan, la plus grande des îles Elaphites, abrite de 
charmants villages avec des églises médiévales et des 
maisons en pierre. De petits bateaux de pêche, des 
oliveraies, des vignobles et des vergers d’agrumes 
fournissent des moyens de subsistance aux habitants 
de l’île ici, plutôt que le tourisme, donnant l’impres-
sion que le temps s’est arrêté pendant des siècles.

Lopud est destiné aux visiteurs qui aiment les plages 
de sable et les eaux cristallines. Il n’y a pas de voi-
tures sur l’île, donc l’exploration se fait à pied ou 
en voiturette de golf le long des sentiers pédestres 
pittoresques. La plage emblématique de Šunj, avec 
ses eaux peu profondes et ses sables dorés, est un 
excellent endroit pour bronzer et nager.

Koločep, la plus petite île habitée, est un havre de 
tranquillité avec une végétation luxuriante et des 
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forêts à explorer pour les amoureux de la nature. 
Ses eaux immaculées regorgent de vie marine, 
idéales pour la plongée avec tuba, et si vous avez 
de la chance, vous pourrez même apercevoir des 
dauphins.

VISITES GUIDÉES SUR LE THÈME DE 
GAME OF THRONES

Dubrovnik est connue des fans de la série télévisée 
“Game of Thrones” comme le lieu de plusieurs des 
lieux de tournage. Un certain nombre de visites gui-
dées sont proposées, allant d’une heure à une journée 
entière. Les visites guidées emmènent les visiteurs 
sur les sites clés présentés dans la série, notamment 
l’imposante Fort Lovrijenac (connu sous le nom de 
Red Keep), l’escalier jésuite (présenté dans la marche 
de la honte de Cersei) et les rues pittoresques de la 
vieille ville de Dubrovnik qui ont été utilisées comme 
King’s Landing. Avec des guides experts fournissant 
des informations en coulisses et des anecdotes, ces 
visites offrent un aperçu fascinant de la réalisation de 
la série fantastique épique.

LA CUISINE DE DUBROVNIK

La cuisine et le vin croates sont renommés et la 
scène gastronomique de Dubrovnik est le reflet de 
ses influences culturelles diverses. Les spécialités de 
fruits de mer à ne pas manquer incluent le risotto 
aux fruits de mer, le poulpe grillé et le risotto noir à 
l’encre de seiche. Le Sporki Makaruli est un délicieux 
plat de bœuf et de macaroni traditionnellement 
réservé aux jours de fête. Pour le dessert, savourez 
une part de rozata, un flan crémeux au caramel, ou 
régalez-vous d’une boule de glace traditionnelle. En 
raison des influences italiennes sur la ville, les restau-
rants de pizza, les cafés et les glaciers artisanaux sont 
abondants.

SÉJOUR À DUBROVNIK

Dubrovnik est devenue une destination populaire, 
en particulier depuis que sa renommée a augmenté 
avec la série Game of Thrones. Comme juillet et août 
peuvent être particulièrement bondés de visiteurs, 
les autres mois entre avril et octobre sont recom-
mandés. Il existe plusieurs hôtels à l’intérieur et juste 
à l’extérieur des portes de la ville de Dubrovnik. Des 
appartements ou des villas privés avec leurs propres 
terrasses peuvent être trouvés à Gruz, en périphérie 
de Dubrovnik, et sont peut-être le meilleur moyen 
de profiter du coucher de soleil après une journée 
d’exploration.

Des remparts remarquables à ses îles pittoresques, 
Dubrovnik offre une multitude d’expériences aux 
visiteurs. Alors que sa popularité continue de croître, 
elle demeure une destination intemporelle qui invite 
les voyageurs à découvrir la magie de cette perle de 
l’Adriatique. L’aéroport de Dubrovnik est à moins de 
30 minutes avec des vols directs disponibles depuis 
une multitude de villes européennes.
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RIDE OPIUM Speed-pedelec:
Testé et approuvé à Hageland 

Certains des meilleurs speed-pedelecs actuellement sur le marché proviennent de Suisse. Dans le pays 
voisin de l’Allemagne, il est possible de conduire un tel vélo dès l’âge de 14 ans et sur les pistes cyclables 
ordinaires. Il n’est donc pas surprenant qu’ils fassent l’objet d’une plus grande attention que chez nous. 

Par conséquent, si vous êtes à la recherche d’un super speed-pedelec, vous devriez également garder un œil sur 
les fabricants suisses. Et Ride Opium, parmi ces joyaux, est un nom à retenir à coup sûr!

Texte: Johan Nicolaes - photos: Johan Nicolaes
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En effet, Ride Opium - une marque sous les ailes de 
la très appréciée Revolt Zycling AG - a de grands pro-
jets pour l’avenir. Et cet avenir est prometteur si l’on 
considère ce qu’ils préparent déjà aujourd’hui: Des 
Speed-Pedelecs dont les batteries intégrées offrent 
une autonomie de +240 kilomètres (voire plus avec le 
prolongateur). Pour éviter tout malentendu, il s’agit 
d’une seule unité de stockage d’énergie dans le tube 
diagonal. Soudain, l’autre côté du pays est si proche.

Pour illustrer ce que cela signifie en pratique, ima-
ginez la situation suivante: vous habitez à Hasselt et 
vous souhaitez vous rendre au festival 80’s W-festival 
à Ostende cet été. Les trains sont bondés, les auto-
routes sont encombrées et nous avons dépassé le 
stade de l’auto-stop - alors pourquoi ne pas prendre 
votre Ride Opium? Vous pédalez directement de 
votre domicile à la scène principale du festival. Sans 
interruption. Tout ce dont vous avez besoin, ce sont 
des vêtements adéquats et une canette de boisson.

Pour ce test, j’ai choisi la région de Diest, Averbode 
Hageland. A travers ses routes en pente douce, vous 
roulez sur de belles pistes cyclables, des routes de 
gravier et des chemins pavés. Le soleil printanier vous 
invite à tester notre Ride Opium.

Notre speed pedelec dispose d’une batterie d’une 
capacité de 1400 Wh, ce qui représente une autono-
mie de 240 km par charge. Vous pouvez donc partir 
en randonnée l’esprit tranquille.

Les freins ABS Magura MCI (4 pistons) avec interrup-
teur de moteur sont très performants et réagissent 
instantanément, ce qui garantit une sécurité opti-
male. 

La boîte de vitesses Pinion à 9 rapports fait très bien 
son travail et offre suffisamment d’options de chan-
gement de vitesse pour trouver la cadence idéale. 
Personnellement, j’aime rouler à une cadence rapide 
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et même avec cette cadence élevée, vous pouvez 
encore atteindre des vitesses étonnamment hautes. 
Les pneus extérieurs Vredestein ICON de 27x2,35 de 
large vous donnent une sensation de sécurité avec 
beaucoup d’adhérence dans les virages et de confort 
sur les mauvais chemins et les pavés.

Le cadre rigide et élégant du vélo vous permet d’adop-
ter une position sportive tout en restant confortable. 
Lors de l’ascension du poggio de Diest (Grasbos), il 
est facile de se tenir droit sur les pédales et on n’a 
pas l’impression de rouler sur un speed pedelec. Le 
vélo est agile et se dirige en douceur. C’est un énorme 
avantage pour moi dans cette région, où il y a beau-
coup de courbes, de légères montées et de descentes 
sinueuses.

Ride Opium utilise un FIT REMOTE DISPLAY. Son 
design élégant et compact permet d’obtenir un cock-
pit ordonné et minimaliste. Vous trouverez toutes 
les informations pertinentes en un coup d’œil. Vous 
pouvez connecter votre écran à votre smartphone via 
bluetooth.

Le moteur de la roue arrière est silencieux et puis-
sant. Il vous offre un soutien adéquat dans toutes les 
conditions. Avec sa belle apparence et son design 
chic, le vélo attire également les regards.

La tige de selle à ressort offre un confort supplémen-
taire et vous pouvez compenser l’absence de fourche 
à ressort en réglant la pression des pneus à un niveau 
plus bas. J’ai commencé avec une pression de 3 bars. 
À l’arrivée à l’abbaye d’Averbode, je l’ai abaissée à 
2,5 bars, ce qui a fait une différence remarquable. De 
retour via Scherpenheuvel et le centre de Diest, j’ai 
fait un détour vers Lummen et Heusden-Zolder pour 
tester les pointes de vitesse le long du canal Albert. 

L’inconvénient est l’étroitesse de la selle, mais l’avan-
tage est le son agréable du klaxon, qui ajoute encore 
au plaisir de rouler.

En conclusion, ce vélo est idéal pour les trajets quotidiens rapides, mais il peut également être utilisé pour des 
promenades touristiques. Il vous donne un sentiment de confiance et de sécurité, grâce à la qualité suisse pure qu’il 
dégage et que vous pouvez également ressentir.



Het voor onze klanten selecteren van de mooiste plekjes is waar 
we in gespecialiseerd zijn. Wij gaan voor locaties waar we zelf in 
geloven. Wij begeleiden bij uw aankoop in Oostenrijk & Kroatië 
van het allereerste contact tot en met de oplevering / overdracht. 
Wij zijn Mondi Approved: een grote extra zekerheid voor u! 

OP ZOEK NAAR EEN 
EIGEN, EXCLUSIEF
VAKANTIEHUIS?

     IN OOSTENRIJK 
LUXE Chalets & Appartementen
INTERESSANTE Investeringsobjecten

     IN KROATIË/ISTRIË
LUXE vrijstaande vakantievilla`s
INVESTEER in toeristische groeiregio

SINCE 2006

WAT DOEN WIJ VOOR U...

alpendreams.eu | villakroatie.eu

CONTACT
info@alpendreams.eu



ACA CORP-057_2024.03_210x262mm Lotus magazine.indd   1ACA CORP-057_2024.03_210x262mm Lotus magazine.indd   1 02/04/2024   08:5902/04/2024   08:59



Audiomix | Liersesteenweg 321 | 3130 Begijnendijk (grens Aarschot) | 016 56 10 62 | www.audiomix.be
Beeld, Klank & Koffie Verheeken | Sint-Gillisstraat 22 | 9170 De Klinge | 03 770 73 48 | www.verheeken.be
D&M beeld- en klankstudio | Beverestraat 4C | 9700 Oudenaarde | 055 30 28 05 | www.d-en-m.be
di Monaco | Stationsstraat 66 | 9100 Sint-Niklaas | 03 776 24 40 | www.dimonaco.be
Hifi Corner | Jozef Verbovenlei 54 | 2100 Deurne | 03 322 01 11 | www.hificorner.be
Heyman | Krijgsbaan 209 | 9140 Temse | 03 771 11 86 | www.heymanreference.be
Loewe Gallery Opwijk | Steenweg op Dendermonde 44 | 1745 Opwijk | 052 35 62 50 | www.loeweopwijk.be
Rimbaut | Van Aelbrouckstraat 21 | 9620 Zottegem | 09 360 25 58 | www.elektrorimbaut.be



The new 
Loewe iconic

A sculpture for your eyes and ears.



OPTIEK EVA

Maastrichtersteenweg 224/1 3700 Tongeren

012 21 05 05 www.optiekeva.be

OPTIEK KRISTIEN

Banneuxstraat 4 3500 Hasselt

011 21 55 22 www.optiekkristien.be

BELLE OPTIEK BV

Hemelrijkstraat 10 9051 Sint Denijs Westrem

09 222 05 28 www.belleoptiek.be

OPTIEK D. VLEERACKER

Vijfhoek 12 2800 Mechelen

015 41 45 67 www.optiekvleeracker.be

OPTIVUE

Doorniksestraat 25 8500 Kortrijk

056 25 54 56 www.optivue.be



OPTIEK EVA

Maastrichtersteenweg 224/1 3700 Tongeren

012 21 05 05 www.optiekeva.be

OPTIEK KRISTIEN

Banneuxstraat 4 3500 Hasselt

011 21 55 22 www.optiekkristien.be

BELLE OPTIEK BV

Hemelrijkstraat 10 9051 Sint Denijs Westrem

09 222 05 28 www.belleoptiek.be

OPTIEK D. VLEERACKER

Vijfhoek 12 2800 Mechelen

015 41 45 67 www.optiekvleeracker.be

OPTIVUE

Doorniksestraat 25 8500 Kortrijk

056 25 54 56 www.optivue.be





Découvrez nos projets
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09 240 01 10  |  www.alides.beYour partner in Real Estate.
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Ibiza - l’île aux 2 visages

Ibiza. L’île des discothèques et des boîtes de nuit. La Mecque des Djs. Avec son image distincte, une 
attraction pour certains, un repoussoir pour d’autres.

Texte: Erik De Ridder - photos: Chamboa restaurant, Amante restaurant et Agroturismo Can Lluc hotel&villas
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Pour être honnête, nous étions plus susceptibles d’ap-
partenir à ce dernier groupe avant notre visite. Ibiza 
ne nous attirait pas vraiment en tant que destination, 
même si nous n’avions pas encore mis les pieds sur 
l’île. Notre préférence allait toujours à un lieu riche 
en patrimoine naturel, culturel et culinaire. 

Cependant, lorsque nous avons reçu une invitation 
à visiter la Can Lluc (ou «maison de Lluc»), située 
dans le centre d’Ibiza, notre curiosité a été piquée. 
Un autre regard sur l’île? En dehors des préjugés? 
Pourquoi pas, nous sommes-nous dit? Ce ne serait 
peut-être pas si mal. Nous étions loin de nous douter 
qu’il y aurait bien plus que cela .... 

Le vol vers Ibiza est court, un peu plus de deux heures, 
et passe très vite. Les prévisions météorologiques 
annonçaient 22 degrés avec une brise modérée, un 
soulagement après les semaines de pluie battante à 
la maison.

Nous louons une voiture auprès de Sunny Cars. Très 
recommandable en termes de service et de communi-
cation. Nous «recevons» une VW T-Roc toute neuve. 
Les bureaux de location de voitures sont idéalement 
situés à 100 mètres à peine du hall des départs. Une 
demi-heure après l’atterrissage, nous sommes donc 
déjà dans la voiture, en route pour Can Lluc. 

Ibiza est merveilleusement petite. Cela signifie que l’on 
peut se rendre aux quatre coins de l’île en 30 minutes 

maximum. Après 20 minutes de route, nous arrivons à 
Can Lluc. La route qui y mène passe d’une route pro-
vinciale normale à une route de campagne en passant 
par une route encore plus rurale. Le dernier kilomètre 
en particulier nous fait froncer les sourcils. Can Lluc 
est très bien caché au milieu des collines et des forêts. 
Mais c’est ce qui fait le charme de cette résidence!

Derrière un élégant portail en acier se trouve le par-
king des visiteurs. À notre droite se trouve la récep-
tion: un bâtiment construit dans le style typique de 
l’île. La pierre naturelle et les poutres en bois font 
que le bâtiment s’harmonise avec son environne-
ment. Nous sommes accueillis par Blanca, la fille du 
propriétaire. La jeune femme enthousiaste se lance 
immédiatement dans le récit de l’histoire du resort et 
nous invite à une petite visite. 

Nous sommes un peu époustouflés par le calme et 
la beauté des lieux. Mais aussi par le restaurant avec 
un espace couvert et une grande terrasse élégante 
et par la piscine en forme de L (avec jacuzzi, chaises 
longues et fauteuils). Un peu plus loin se trouve la 
salle de petit-déjeuner (qui fut la maison d’enfance 
du grand-père de Blanca), l’open bar et les premiers 
cottages, les villas plus petites.

Nous continuons à marcher et nous avons une vue sur 
une vaste partie du domaine. Avec ici et là, des villas 
blanches et élégantes - certaines avec piscine privée - 
toujours construites par paires d’unités. Ici, on n’a pas 
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l’impression d’être sur une île de tourisme de masse. 
Tout respire la paix et la sérénité. 

Blanca nous conduit plus loin dans la partie haute du 
domaine, où se trouvent les plus grandes villas (avec 
piscine). Nous remarquons également le vignoble qui 
se trouve à proximité. 

Nous ne sommes sur l’île que pour trois jours. Mais 
dans la villa qui nous a été attribuée à Can Lluc, vous 
pouvez rester toute une année, si vous le souhaitez. 
Plus de 200 m², avec un hall d’entrée avec dressing et 
coffre-fort, une cuisine équipée (avec tout le néces-
saire), des toilettes séparées, un jacuzzi pouvant 
accueillir deux personnes, une salle de bains avec 
douche intérieure et extérieure, deux chambres à 
coucher - toutes deux avec vue sur la terrasse et la 
piscine privée -, un salon avec cheminée, un bureau, 
un minibar et une terrasse avec salon, table à manger 
et chaise longue. On peut s’y habituer. Blanca nous 
montre quelques belles vues: une pergola à flanc de 
montagne, d’où l’on peut admirer un magnifique cou-

cher de soleil à gauche et une vue imprenable sur la 
mer à droite.

Le restaurant de l’hôtel est à découvrir au moins une 
fois pendant votre séjour. La jeune chef Laura Costa 
fait des merveilles avec des ingrédients locaux. La 
composition des assiettes est «soignée “, le goût ” 
top». Le cadre du restaurant (intérieur et extérieur) 
est très spacieux, avec de longues tables en bois 
massif et un service impeccable. Vous avez envie de 
rester «à la maison»? Là encore, Laura et son équipe 
vous chouchouteront. 

Le petit-déjeuner est servi sur la terrasse de la maison 
restaurée du grand-père de Blanca. Il s’agit d’une 
magnifique bâtisse, construite de manière robuste 
avec des matériaux naturels et un souci du détail 
local. Le mobilier personnalisé confère à la maison 
une grande classe. Dans l’une des salles, le buffet 
nous attend. Jus de fruits frais, beaucoup de fruits, 
des yaourts, une tortilla fraîchement préparée, des 
fromages et de la charcuterie locaux, des gâteaux 
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faits maison et différents types de pain, des crêpes 
fraîches, des œufs à la demande, etc... Tout ce que 
l’on peut attendre d’un endroit de ce niveau.

C’est avec un sentiment de ( grande ) satisfaction 
que nous partons à la découverte de la région. 
Auparavant, nous nous étions bien renseignés sur les 
points chauds et, comme il n’y a pas encore d’état 
de tourisme de masse sur l’île au mois de mai, nous 
avons supposé qu’un endroit serait encore plus idyl-
lique que l’autre. Et ce fut le cas. En 20 minutes de 
route, nous avons découvert la beauté de l’île. Les 
baies, les plages cachées, les restaurants ( tous de 
qualité culinaire) érigés dans une sorte de style hip-
py-chic - c’est aussi Ibiza. Des boîtes de nuit à Ibiza? 
Il y en a, mais elles sont aussi parfaitement évitables 
pour ceux qui le souhaitent et préfèrent la nature. 

Le nord de l’île est plus rude et nous a (encore) plus 
séduits. Le paysage y est plus vallonné et il y a nette-
ment moins de monde. Le sud (avec la ville d’Ibiza, 
dont la vieille ville vaut vraiment la peine d’être 
visitée) est plus banal et plus animé. Dans le sud, les 
vastes marais salants d’où est extrait le fameux «Sal 
de Ibiza» sont impressionnants. La réserve naturelle 
protégée (Parque Natural de Ses Salines D’Eivissa) ne 

contient aucun élément artificiel et est une nature à 
l’état pur. Terra Masia, une ferme biologique située 
dans la campagne près de Santa Eularia, mérite égale-
ment une visite. On peut y prendre le petit-déjeuner 
et le déjeuner en semaine. Hautement recommandé!

Le lendemain matin de notre court séjour, nous rencon-
trons Lucas, le propriétaire de Can Lluc. Après le petit-dé-
jeuner, nous avons une conversation agréable avec lui sur 
la terrasse. Lucas parle sans cesse de l’œuvre de sa vie, 
Can Lluc. De ses amitiés avec les Belges qui descendent 
chaque année en famille à Can Lluc et de la colline située 
en face de la station (qui, par ailleurs, s’appelle aussi la 
Colline de Lucas). Nous parlons également de la percep-
tion de l’île en tant que «destination de fête», quelque 
chose qu’il aimerait voir changer. Lucas est fier de «son 
île». Nous parlons des événements notables qui ont 
trouvé refuge à Can Lluc et des locations de longue durée, 
qui s’avèrent populaires en période hivernale. Je le com-
prends, températures clémentes, faible pluviométrie et 
environnement «zen». Le paradis sur terre...

Les gastronomes adorent revenir à Ibiza, car le niveau 
culinaire y est élevé. Nous en avons fait l’expérience 
lors de nos visites dans deux restaurants remar-
quables.
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AMANTE

L’Amante est un restaurant sur deux niveaux (voire 
trois si l’on ajoute le bar à cocktails sur la plage), qui 
offrent tous une vue imprenable sur la baie du restau-
rant. La baie environnante est éclairée la nuit par des 
lumières d’ambiance sur les flancs. C’est un endroit 
très idyllique. Nous nous trouvons au niveau le plus 
élevé, avec une vue impressionnante sur la mer et l’ho-
rizon. Si vous voulez être plus proche de la mer, réser-
vez une place sur le plateau du milieu. Aujourd’hui, 
c’est le chef qui décide de ce qui est servi et on nous 
présente le summum des plats à partager. Entrées, 
plats et desserts se succèdent. Des oeuvres d’art de 
a à z - un plaisir à regarder, des bombes de saveur à 
manger. Amante est une histoire +++: un emplacement 
de choix, des plats de choix et un service de choix!

Je l’avoue, je suis converti. Ibiza, avec ses deux visages, 
m’a aussi un peu dérobé le cœur. Les deux mondes 
ne sont pas liés l’un à l’autre. Les deux vivent main 
dans la main. Envie de profiter pleinement d’Ibiza et 
de ses splendeurs? Visitez-la hors saison en prenant 
Can LLuc comme base centrale. Vous reviendrez sans 
aucun doute!

CHAMBAO, UN RESTAURANT DE TYPE 
CHIRINGUITO

À l’arrivée, notre voiture Sunny VW est soigneusement 
garée par un service de «valet». Il n’est donc pas néces-
saire de chercher une place de parking. Nous prenons 
place sur la terrasse avec vue sur la mer (et sur la terrasse 
de l’hôtel Nobu). Nous sommes à deux doigts de nous 
asseoir les pieds dans le sable. Tout semble très méridio-
nal, très agréable. L’intérieur du restaurant (et la vaste 
terrasse extérieure) s’inscrit parfaitement dans le style 
«boho» d’Ibiza. Le service est excellent. Il est de grande 
qualité, mais pas rigide. Le Chambao est fier de servir 
des plats de poisson frais et des salades avec une touche 
supplémentaire. Notre choix a été facile (ceviche, salade 
d’avocat et paella au homard). C’est délicieux. La paella 
est servie à table dans une poêle à paella traditionnelle 
et, pour ceux qui ont un gros appétit, il y en a assez pour 
une «deuxième tournée». Ici, on a envie de rester assis 
et de profiter de la vue. 
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AGROTURISMO CAN LLUC HOTEL&VILLAS
Ctr San Rafael a Santa Ines km2 - 07816 San Rafael

T 0034 971198673
https://www.canlluc.com

AMANTE RESTAURANT 
Cala Sol d’en Serra Calle Afueras - 07849 Cala Llonga

T 0034 971196176
https://www.amanteibiza.com/bookings

CHAMBOA RESTAURANT (NOBU HOTEL IBIZA)
Cami ses Feixes 52 - 07800 Eivissa

T 0034 971877725
http://www.nobuhotelibizabay.com/en/restaurants-and-bar/chambao.html

SUNNY CARS 
T 0800 70094

reservation@sunnycars.be



CHARMANTE VILLA avec une FINITION EXTRÊMEMENT
QUALITATIVE ET LUXUEUSE qui a bénéficié d'une
MÉTAMORPHOSE COMPLÈTE au cours de la dernière
année.

Maison exclusive de STYLE DE CONSTRUCTION ART-DECO
datant de 1940 d'après une conception de S. Van
Cauwenberghe avec un caractère HISTORIQUE, UNIQUE
ET habitable directement

Scannez-moi 

Suite aux ventes
rapides,nous

recherchons d’urgence  
des propriétés 

À VENDRE.

055 30 92 90 

info@nobels.be

www.nobels.be

VILLA SPACIEUSE AVEC PISCINE, ETANG DÉCORATIF,
POOL HOUSE et double garage à Zwalm. BEAUCOUP
D'ESPACE et LUMIÈRE OPTIMALE 

Propriétés de Prestige
A VENDRE

Scannez-moi

Oudenaarde 

ninove

Scannez-moi 
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Auping Store Brugge
Smedenstraat 52
www.aupingstore-brugge.be

Auping Store Knokke
Lippenslaan 92
www.aupingstore-knokke.be

Auping Store Sint-Martens-Latem
Kortrijksesteenweg 37 
www.aupingstore-sintmartenslatem.be

sensation
La

réveil naturel
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avec Auping



Fraîcheur 
sans 
compromis

Les meilleures choses de la vie se font sans compromis !
Et cela vaut également pour votre nouveau Liebherr. Preuve 
de notre qualité sans compromis, vous bénéficiez désormais 
gratuitement d‘une couverture de 8 ans*. 
 
Profitez simplement de la meilleure performance énergétique 
de sa catégorie et de la technologie BioFresh qui vous aide à 
éviter le gaspillage alimentaire.

 
*Plus d‘information, en
 registrement et conditions sur : 
 liebherr.be/fr/garantie
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Spécialiste du salon 
Cuir et Tissu sur mesure 
dans plus de 150 coloris 

Collection CuirCollection Tissu

CHARLEROI
Avenue des Etats-Unis 25 ∙ 6041 Gosselies

Tél. 071 375 375 

NAMUR
Chaussée de Marche 881 ∙ N4 ∙ 5100 Wierde

Tél. 081 21 00 23

WATERLOO
Chaussée de Bruxelles 59 ∙ 1410 Waterloo

Tél. 02 354 65 88

L’artisan de votre confort depuis 1979

www.universducuir.be   ∙  Ouvert le dimanche



Audiomix
Liersesteenweg 321
3130 Begijnendijk 
(grens Aarschot)
016 56 10 62
www.audiomix.be

D&M beeld- 
en klankstudio
Beverestraat 4c
9700 Oudenaarde
055 30 28 05
www.d-en-m.be

Rimbaut Elektro
Aelbrouckstraat 21
9620 Zottegem
09 360 25 58
www.Elektrorimbaut.be

Hifi Corner
Sint-Katelijnevest 53
2000 Antwerpen
03 232 99 50

Paalstraat 128
2900 Schoten
03 658 34 70

Jozef Verbovenlei 54
2100 Deurne
03 322 01 11

For the love 
of music
The new Bowers & Wilkins 600 Series  
is designed for every music lover;  
it’s the attainable, affordable way to 
experience the joys of True Sound. 



Wouter Noterman:
«De plus en plus de gens sont prêts à payer 200 euros pour 
un pantalon pour homme à la mode, de qualité et produit 
de manière honnête par l’Atelier Noterman».

«Si vous ne changez rien, rien ne changera», est-il brodé dans la nouvelle collection de pantalons pour 
hommes de l’Atelier Noterman. Tous ceux qui étaient présents le 16 mai au magnifique Domein St-Hubert 
à Ronse le confirmeront: il est rare qu’un fabricant de vêtements soit aussi ouvert et honnête à propos de 

son produit. Comment les pantalons de l’Atelier Noterman sont fabriqués, par quel fabricant, à quel coût.... Quelles 
sont les marges appliquées. Et pourquoi un pantalon vraiment bon et honnête devrait coûter au moins 200 euros. 
Wouter Noterman estime qu’il est de son devoir d’homme et d’entrepreneur de révéler ses pantalons au monde 
extérieur. Le 16 mai, le coup d’envoi a été donné. Plus de 100 personnes ont assisté à la présentation de la vision et 
des valeurs entrepreneuriales remarquables et inhabituelles de la famille Noterman.

Texte et photos: Noterman
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LE PANTALON LE PLUS «PROPRE» DU 
MONDE

Le caractère inhabituel de l’après-midi s’est rapide-
ment imposé lorsque le stratège en marketing Kurt 
Ostyn (Mex United) a posé à l’auditoire quelques 
questions essentielles. En 2039, que répondra-t-il à sa 
petite-fille Suzanne, alors âgée de 18 ans, lorsqu’elle 
lui demandera si, en tant que spécialiste du marke-
ting, il trouvait «normal» qu’en 2023, pas moins de 
92 millions de tonnes de vêtements soient jetées ou 
détruites? Comment lui expliquera-t-il qu’aujourd’hui, 
250 millions d’enfants participent à la production de 
vêtements? Dans des conditions souvent inhumaines? 
Derrière son piano, Kurt se montre critique mais 
plein d’espoir. L’avenir le ‘gratte’. Comme Wouter 
Noterman, il ne croit pas à la révolution, mais il croit 

au changement. En tant que spécialiste du marketing, 
il adopte les dernières technologies numériques, mais 
finalement, tout se termine par... l’homme. En tant 
que consommateur, fabricant ou détaillant, chacun a 
une histoire unique. Transformez-la en un «avantage 
déloyal» à l’intersection du cœur et de l’esprit de 
votre client. Jouez votre propre chanson. Selon Kurt 
Ostyn, l’Atelier Noterman en est un exemple flagrant. 
Leur rêve est d’être connus comme les fabricants des 
pantalons les plus propres du monde. Qualité propre. 
Propreté de la coupe. Finition soignée. Une production 
propre. Avec des salaires propres. Dans des conditions 
propres. À des prix propres. En vente dans des maga-
sins propres. Avec des marges propres. Pour des gens 
propres. En bref: des pantalons que l’on peut mettre 
à l’envers, au sens propre comme au sens figuré. On 
comprend donc immédiatement pourquoi Kurt Ostyn 
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portait pour l’occasion un pantalon Noterman dont la 
moitié avait été mise à l’envers.

Mais est-il vrai que de plus en plus de personnes 
sont prêtes à payer ce juste prix pour des pantalons 
d’homme «propres»? 

Kurt Ostyn: «Oui. C’est ce que nous apprennent non 
seulement les chiffres de vente en hausse de l’Atelier 
Noterman, mais aussi les groupes de discussion que 
nous avons organisés parmi les consommateurs et 
les professionnels. Aujourd’hui, le groupe cible des 
«acheteurs conscients de la qualité» est encore très 
limité. Soyons clairs. Mais il se développe rapidement!

Vendre 1 pantalon Noterman par an à seulement 
0,89 % de tous les hommes adultes en Belgique et 
aux Pays-Bas. Ça doit marcher, non?

Il revenait ensuite à Wouter Noterman de traduire les 
paroles de Kurt en valeurs et en actions concrètes. 
Partant d’un incident de tricherie survenu à l’école, où 
il a été confronté pour la première fois à l’injustice du 

pouvoir, Wouter explique comment il a fait de «l’équité 
et de la justice dans les affaires» l’objectif de sa vie. 
«Il est difficile, mais nécessaire, de faire preuve d’une 
ouverture et d’une transparence invisibles. Ce n’est 
qu’ainsi que l’on peut réellement gagner la confiance 
des fournisseurs et des clients». Wouter Noterman l’a 
illustré en nommant ses fournisseurs un par un et en 
révélant au public la structure des prix d’un pantalon. 
Coûts et marges. Selon Wouter Noterman, une telle 
transparence est la bonne façon de facturer un prix 
juste pour un vêtement. Un beau pantalon de qualité, 
pour lequel toutes les personnes impliquées dans sa 
fabrication et sa vente sont équitablement récom-
pensées pour leur valeur ajoutée, coûte au moins 200 
euros dans les magasins. Wouter Noterman pense 
que nous pouvons et devons donner un nom à ce prix. 
Lorsqu’on lui demande si cette ambition est réaliste, 
Wouter Noterman répond très honnêtement: «Pour 
l’Atelier Noterman, cela signifie que nous devrions 
viser à vendre 100 000 pantalons par an. C’est plus du 
double du chiffre actuel. C’est beaucoup. D’autre part, 
cela signifie que 0,89 % de tous les hommes adultes en 
Belgique et aux Pays-Bas achètent une paire de panta-
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lons Noterman par an. Et cela devrait être réalisable si 
l’Atelier Noterman peut compter sur un réseau solide 
et croissant de magasins physiques.

LE COMBAT DE LA BOUTIQUE EN 
LIGNE

La plus grande difficulté pour Wouter Noterman s’est 
avérée être le commerce électronique. L’Atelier Noterman 
ne dispose pas actuellement de sa propre boutique en 
ligne, par respect pour le magasin physique. Toutefois, 
pour répondre aux attentes élevées des consommateurs, 
l’entreprise disposera bientôt de sa propre boutique en 
ligne, dont l’objectif principal est d’offrir une vitrine en 
ligne de l’ensemble de la collection Noterman et d’indi-
quer aux clients le chemin vers la boutique physique. Ici 
aussi, Wouter Noterman demande la confiance de ses 
clients. La boutique en ligne sera un outil de marketing. 
Pas un objectif. Cela signifie, entre autres, que les visiteurs 
de la boutique en ligne seront sensibilisés à l’importance 
d’obtenir les bons conseils dans le magasin. En outre, les 
frais d’expédition seront toujours facturés, de sorte que 
le prix de la boutique sera toujours inférieur à celui de la 
boutique en ligne.

Et si la boutique en ligne s’avère être au détriment des 
magasins physiques? Nous devrons alors nous parler en 

toute transparence et conclure de nouveaux accords. 
Cette mentalité du «il faut le faire» est le mode de 
fonctionnement de la famille Noterman depuis trois 
générations, et cette approche ne changera jamais...

LE CHANGEMENT DEMANDE DU 
COURAGE

Ces valeurs familiales constituent sans aucun doute 
un autre «avantage déloyal» de l’Atelier Noterman. 
Tout au long de l’événement, les rires et les larmes 
ont alterné tandis que le père et la mère Noterman - 
tous deux octogénaires dynamiques - revenaient sur 
leur vie à l’aide de courts extraits de films. De temps 
en temps, la salle devenait très silencieuse.

«Si vous ne changez rien, rien ne changera...» peut-on lire 
aujourd’hui à l’intérieur de chaque pantalon Noterman. 
Wouter Noterman a démontré lors de cet événement 
que ces mots ne sont pas vides de sens. Le coup d’envoi 
a été donné. Mais le changement demande du courage. 
C’est maintenant qu’il faut commencer le gros travail. 
Les nombreux participants - après un délicieux dîner 
ambulant - sont rentrés chez eux pleins de gratitude et 
avec beaucoup de matière à réflexion.

Oui, c’est vrai. L’avenir nous démange...
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ELEVATED COMFORT
FOR IMPROVED HEADSPACE.
Recline, dine, power up and refresh between Brussels and 
New York–JFK routes in Delta One.® Contact your travel agent 
or book online at Delta.com.



Spotlight on our best selling rugs

We take immense pride in presenting a collection of rugs that not only adorn a 
space but also have become the epitome of luxury, style and craftmanship.

Vantyghem Projects, Torhoutbaan 1, 8480 Ichtegem
051/582992        0493/704887        info@vantyghem.com



Avec Audiomix, plongez au cœur de toutes
les émotions que peut susciter la
combinaison parfaite de l'image et le son.

Explorez avec nous toutes les possibilités.
Échangez avec nos spécialistes, demandez
conseil, testez vos appareils préférés,
choisissez l'application qui correspond le
mieux à vos besoins, bénéficiez de notre
service d'installation professionnel et surtout...
savourez

Nous vous garantissons une expérience
audiovisuelle sans souci avec nos projets
complets d'installation (pour votre domicile
ou votre entreprise). Nos experts vous
conseillent pour faire le meilleur choix parmi
notre vaste gamme d'équipements
audiovisuels, et notre service technique
assure une installation parfaite. Que ce soit
pour une nouvelle configuration dans votre
salon ou une installation complète dans votre
salle de réunion, nous nous assurons que
votre expérience audiovisuelle soit à la
hauteur de vos attentes.

De Plus, n'hésitez pas à visiter notre boutique
en ligne. Vous y découvrirez des produits
exclusifs à des prix compétitifs qui enrichiront
votre expérience audiovisuelle.

Liersesteenweg 321
3130 Begijnendijk (grens Aarschot)

016 56 10 62
webshop: audiomixonline.be

www.audiomix.be
info@audiomix.be



Test: Lotus Eletre S
Elle n’est plus «light», mais peut-être «right». 

Colin Chapman, le fondateur de la marque de voitures de sport Lotus, se retournerait sans doute 
dans sa tombe s’il voyait cette voiture. Un SUV électrique en plus. Mais depuis 2017, Lotus fait partie 
du groupe chinois Geely, et cela ne leur fait pas de mal avec cette nouvelle Lotus Eletre, puisque 

les premiers chiffres de vente sont prometteurs, selon les deux concessionnaires flamands (Ostende et 
Anvers). L’adage du fondateur Chapman était «Light is Right» et cela s’est traduit par des voitures de sport 
légères et agiles. Il en va tout de suite différemment avec cette Lotus, puisqu’elle affiche un poids à vide de 
2595 kilogrammes sur la balance, soit pas moins de deux fois plus qu’une ancienne Lotus Elise.

Texte: Filip Dewulf - photos: Lotus 
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IMPRESSIONNANTE

La nouvelle Eletre mesure 5,10 mètres de long et 
2,23 mètres de large, avec les rétroviseurs classiques, 
notre voiture d’essai étant équipée de rétroviseurs 
numériques. L’avant de la voiture rend hommage aux 
derniers modèles sportifs de la marque, le capot res-
semblant beaucoup à celui de l’hypercar électrique 
Evija. A l’arrière, l’Eletre dispose d’un spoiler actif 
qui se déploie en fonction de la vitesse de la voiture. 
Cet élément, associé à la circulation de l’air dans les 
prises d’air situées sous les phares, sur les montants 
et sur les hanches arrière, renforce l’aérodynamisme, 
ce qui permet d’obtenir un excellent Cx de 0,26. De 
plus, la Lotus est équipée de Lidars sur le toit et les 
ailes avant, ce qui devrait lui permettre de rouler en 
semi-automatique. Nous sommes déjà fans de l’as-
pect extérieur de notre Lotus Eletre.

INTÉRIEUR LUXUEUX

Les voitures de sport Lotus n’étaient pas réputées 
pour leur intérieur luxueux et bien fini, pour ne pas 
dire spartiate. Il en va tout autrement avec cette 
Eletre. L’intérieur épuré se compose d’un écran de 
15,1 pouces au centre et de plusieurs écrans à l’avant, 
même le passager dispose d’un petit écran. En outre, 

les matériaux utilisés et leurs finitions sont de grande 
qualité. Seul notre écran de navigation s’est parfois 
interrompu pendant une seconde ou deux, et le 
couplage avec notre smartphone Android n’a pas 
toujours été constant non plus. Mais la navigation est 
fluide via Google-maps. 

En dehors de cela, c’est aussi une voiture très spa-
cieuse, nous ne nous attendions à rien d’autre pour 
une voiture de cette taille. Le coffre est lui aussi suf-
fisamment spacieux avec un maximum de 688 litres 
et à l’avant, il y a un coffre de 46 litres. C’est un autre 
domaine où la nouvelle Lotus marque des points. 

RÉPUTATION 

Lotus se doit évidemment d’être performant avec 
son offensive électrique. Et là encore, notre Eletre 
ne déçoit pas. Avec un moteur électrique de 603 ch 
dans l’Eletre et l’Eletre S, elle accélère de 0 à 100 
km/h en 4,5 secondes. La vitesse maximale est de 
250 km/h. Des performances que l’on peut exploiter 
à fond. Il existe plusieurs modes de conduite: Range, 
Tour, Sport et Individual. Les deux premiers sont 
modestes et visent davantage le confort, avec un 
filtrage fin des bosses. Le mode Sport transforme 
la voiture en une sportive très efficace qui colle à la 



86 I British Heritage 

route. Associé à la direction directe, ce mode offre 
une expérience sensationnelle dans les virages. 
Attention toutefois au freinage, où le poids se fait 
clairement sentir. Mais si vous êtes à la recherche 
d’un SUV électrique avec une maniabilité permet-
tant de s’amuser et que votre budget le permet, 
alors vous pouvez sans aucun doute envisager cette 
Lotus Eletre. Si vous ne vous contentez pas d’un 
sprint de 4,5 secondes, vous pouvez opter pour 
l’Eletre R avec une puissance de 905bhp et un sprint 
de 2,95 secondes. Pour être clair, nous ne l’avons 
pas (encore) testée. L’Eletre atteint ces vitesses 
élevées en silence, de sorte que, comme pour de 
nombreuses voitures électriques, vous n’avez pas 
l’impression de rouler vite. Il suffit de regarder 
derrière soi pour se rendre compte que l’on roule 
vite, car c’est à ce moment-là que l’aileron arrière 
sort du couvercle du coffre. Au-delà de 140 km/h, 
nous avons perçu quelques bruits de vent, mais 
autrement, ce SUV roule sans relâche. Et même 
les grandes jantes de 22 pouces ne nuisent pas au 
confort et au bruit de roulement. 

BATTERIE DE 112 KWH ET 800 VOLTS

Bien entendu, la capacité de la batterie doit être suf-
fisante. Une capacité brute de 112 kWh, équivalente 
à une capacité nette de 109 kWh, garantit que l’au-
tonomie officielle WLTP culmine à 535 kilomètres 
en utilisation mixte, et même à 603 kilomètres en 
conduite urbaine. De beaux chiffres. En pratique, 
vous pouvez compter sur une autonomie de 400 
kilomètres dans de bonnes conditions. Si vous sou-
haitez utiliser constamment le mode Sport, ce sera 
beaucoup moins. Lors de notre essai, la consomma-
tion a tout de même été de l’ordre de 27 à 29 kWh 
aux 100 kilomètres à chaque fois.

Et grâce à l’architecture 800 V, il est possible de 
recharger jusqu’à 400 kilomètres au chargeur rapide 
DC en 20 minutes environ. 
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BUDGET

L’Eletre de base est proposée à partir de 98.690 
euros, et pour notre Eletre S, il faut prévoir 124 090 
euros. Sans oublier les 154.090 € pour l’Eletre  R. 
Il y a cinq couleurs extérieures, dont seule la gris 
Kamu n’entraîne pas de supplément. Un thème ou 

une couleur d’intérieur différente coûte également 
un supplément (2.550 €). En outre, il y a des choses 
comme des sièges différents, un pack carbone, des 
rétroviseurs extérieurs numériques, des freins dif-
férents jusqu’à un pack Lotus Handling qui inclut la 
direction de l’essieu arrière. C’est donc à ce niveau 
que la facture pourrait grimper assez haut. 

La Lotus Eletre est grande, lourde, puis-
sante et imposante. Sa tenue de route et 
son adhérence lui permettent de mainte-
nir le nom de Lotus en tant que marque de 
voiture de sport. En outre, elle offre une 
autonomie suffisante et peut se déplacer 
confortablement avec cinq personnes et 
leurs bagages à bord. Bien sûr, cela a un 
prix. Lotus est de retour, avec l’aide des 
Chinois de Geely. Et puis la berline Emya 
n’est pas encore arrivée.  

PRO

élégance
autonomie

performance

CONTRA

poids
prix

l’infodivertissement pourrait être amé-
lioré (logiciel)
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La sensation, le talent, l’expertise, 
les expériences, mais surtout les 

matières parfaites sont les ingrédients 
avec lesquels Scopes Design 

rend chaque intérieur unique. Scopes 
Design a commencé il y a plus de 

30 ans et est devenu une référence 
dans le monde de l’intérieur. 

Si vous aimez l’élégance intemporelle, 
le sur-mesure authentique et le 

savoir-faire artisanal, alors 
Scopes Design est certainement 

le bon partenaire pour vous.

www.scopesdesign.be

Kloosterstraat 124, 
2000 Antwerpen

offi ce@scopesdesign.be

Ne manquez pas les dernières tendances, 
Suivez-nous sur Instagram !

suzy_paesmans
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Lounge Chair & Ottoman in fabric
Charles & Ray Eames, 1956

Staged at the Eames House, Pacific Palisades, California  

© Eames Foundation, 2023
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Gommaire:
Des meubles belges inspirés par la nature 

Gommaire - Organic Living est une marque de mobilier belge au succès mondial, qui se concentre sur 
des créations uniques et intemporelles, inspirées par la nature. Ses collections se composent de pièces 
individuelles remarquables qui, ensemble, forment un concept global organique.

Texte & photos: GOMMAIRE.COM
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Comme leurs prédécesseurs, les derniers ajouts aux 
collections d’intérieur, d’extérieur et de décoration, 
tels que le ‘Club Jules with Swivel’ ou les divers 
articles de la collection ‘Mieke’, reflètent les plus 
belles choses que la nature a à offrir. Les catalogues 
sur www.gommaire.com trouvent leur inspiration 
dans les formes organiques, les matériaux et les tex-
tures, qui fusionnent magistralement le design inno-
vant et l’artisanat traditionnel. 

La marque est également présente à plusieurs salons 
professionnels en Europe. Fin janvier, par exemple, 
elle était présente au célèbre salon du design Maison 
& Objet, à Paris, avec un grand stand. En outre, en 
tant que professionnel, vous la trouverez cette année 
au Salone Del Mobile à Milan, à EquipHotel à Paris et 
à la Antwerp Design Week. Vous êtes un particulier? 
Contactez l’un des nombreux distributeurs. Trouvez 
celui qui est le plus proche de chez vous grâce au 
localisateur de magasins sur le site web.
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NIEUWE LOCATIE  LEYSSTR AAT 1,  2000 ANTWERPEN - 03/213 50 80
SCHUTTERSHOFSTR AAT 30, 2000 ANTWERPEN - 03/226 41 44

WWW.SL AETS.EU

 LEYSSTR AAT 1,  2000 ANTWERPEN - 03/213 50 80

Handgemaakte ringen in 18kt goud met natuurlij ke diamanten. Lokaal en artisanaal vervaardigd in Antwerpen. Prij s op aanvraag.



LLOOTTUUSS--OOOOSSTTEENNDDEE // CCAATTEERRHHAAMM--VVEERRHHIIEESSTT

CATERHAM



Puntstraat 2  I  2440 Geel
Bredabaan 737  I  2930 Brasschaat
Brugstraat 34  I  2820  Bonheiden 
abitare.be  

Abitare, votre concept global pour l’intérieur et l’extérieur

Une maison entièrement aménagée selon vos goûts et adaptée à vos besoins personnels. Un endroit où vous 
trouvez la tranquillité, où vous vivez des moments chaleureux avec vos proches. Un environnement parfait 
à tout point de vue, jusqu’au moindre détail. Un espace où vous vous sentez chez vous. C’est ce que nos 
architectes d’intérieur réalisent chaque jour, pour vous. De la salle de séjour à la salle à manger, de la chambre 
à coucher à la décoration, au jardin et à la terrasse. Nous sommes à votre disposition pour vous donner des 
conseils avisés en matière d’aménagement, que ce soit pour l’ameublement d’une pièce ou pour la réalisation 
d’un projet global. Animés par notre passion, inspirés par vos besoins et dotés d’une connaissance appro-
fondie en mobilier et matériaux, nous veillons à ce que vous puissiez rêver, dans votre intérieur où à l’extérieur.


